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SERBIAN ASSOCIATION OF AMERICAN FOOTBALL

OSNOVNI UGOVOR

o0 medusobnim pravima i obavezama

zaklju¢endana __.__. . godine u

izmedu

kluba americkog fudbala ,, , iz ,ul.
(u daljem tekstu: Klub)

igraca , jmbg , 1z , ul.

,rodenog . . . godine u
(u daljem tekstu: Igrac)

Clan 1.

”n

Klub americkog fudbala ,
obezbedi:

se obavezuje da Igracu

e pravo ¢lanstva u Klubu

¢ neophodne uslove za stru¢no-sportsko usavrsavanje

e obezbeduje opremu neophodnu za odigravanje zvani¢nih utakmica

e obezbeduje termine, sale i teren za odrZavanje treninga

e pravo nastupa i takmicenja

e dabiraibude biran u organe Kluba

e da u okviru asocijacija americkog fudbala ostvaruje svoja prava u skladu sa pozitivnim propisima

Clan 2.
Igrac se obavezuje:

e daizvrSava obaveze ¢lana Kluba

e da postupa u skladu sa opsStim aktima Kluba

e daizvrSava naloge trenera i strucnih lica u Klubu

e da se savesno zalaZe za ostvarenje uspeha i rezultata Kluba
e da brani boje i stiti ugled Kluba
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e da se uredno odaziva na pozive za nastup u reprezentacijama Srbije i drugim reprezentativnhim
selekcijama

Clan 3.
Ovaj Ugovor je zakljuten na ___ godine i vaZi do kraja takmicarske sezone poslednje godine
ugovora, a istie prvog dana prelaznog roka 20___. godine.

Clan 4.
Vreme koje Igrac provede na odsluzenju redovnog vojnog roka, pod uslovom da nije nastupao za
Klub, ne racuna se u vreme trajanja ovog Ugovora.

Clan 5.
Klub i Igra¢ mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor i pre isteka ugovorenog roka.
Klub i Igra¢ mogu raskinuti ugovor i pre isteka utvrdenog roka iz ¢lana 3. ovog Ugovora, u slucaju
neispunjenja ugovornih obaveza od strane Kluba odnosno Igraca.

Clan 6.
U slucaju sporazumnog raskida ili u slu¢aju neispunjenja ugovornih obaveza, kada Igrac prelazi u
drugi klub, pre isteka roka utvrdenog Ugovorom, Igrac je obavezan da Klubu plati obestecenje.
Visinu i iznos obestecenja utvrduje Upravni odbor Kluba u svakom konkretnom slucaju, polazeci
od vremena provedenog u Klubu, rada uloZenog od strane Kluba za njegovo igracko napredovanje i
stepena stecene afirmacije zahvaljujuci Klubu.

Clan 7.
Eventualne nesuglasice izmedu Kluba i Igraa reSavace se sporazumno.
Za reSavanje nesuglasica sa strane Kluba ovim Ugovorom odreduje se Upravni odbor Kluba.

Clan 8.
U slucaju spora na relaciji Klub - Igrac¢ utvrduje se nadlezZnost organa Srpske asocijacije ameri¢kog
fudbala (SAAF).

Clan 9.

Ovaj Ugovor sacinjen je u 3 (tri) primerka, od kojih po 1 (jedan) pripada: Igracu, Klubu i organu
koji je izvrSio registraciju.

Ovlas¢eni predstavnik Kluba

(Igrac)

(M.P.) (Stampanim slovima)

(JMBG)

(potpis ovlaséene osobe)



